


die Einzelheit

1

Definition (Deutsch):Ein kleines
Detail oder ein spezifischer Punkt in
einer Beschreibung oder Erklärung.

معادل فارسی: جزئیات کوچک یا نقطه
خاص در یک توض�ح یا شرح.

Beispiel: Die Einzelheiten des
Projekts wurden in der Besprechung

erklärt.
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das Sprachzeugnis

2

Definition (Deutsch):Ein offizielles
Dokument, das die Sprachkenntnisse

einer Person bestätigt.

معادل فارسی: یک سند رس�ی که
مهارت های زبانی یک فرد را �أ�ید �ی کند.

Beispiel: Für die Bewerbung an der
Universität brauche ich ein

Sprachzeugnis.
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der Kandidat

3

Definition (Deutsch):Eine Person, die
für eine Position, Prüfung oder einen

Wettbewerb in Betracht gezogen
wird.

معادل فارسی: فردی که برای یک موقعیت،
آزمون یا رقابت در نظر گرف�ه �ی شود.

Beispiel: Der Kandidat hat die
Prüfung erfolgreich bestanden.
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Printed from TheGermanClub.IR

mangelnd

4

Definition (Deutsch):Wenn etwas
fehlt oder unzureichend ist.

معادل فارسی: وقتی چ�زی کم است یا
ناکافی است.

Beispiel: Aufgrund mangelnder
Erfahrung wurde er nicht eingestellt.
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entfernt von

5

Definition (Deutsch):Weit weg oder
nicht in der Nähe.

معادل فارسی: دور یا در نزدیکی نبودن.

Beispiel: Das Hotel liegt weit
entfernt von der Stadt.
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die Verhaltensweise

6

Definition (Deutsch):Die Art und
Weise, wie sich jemand in einer
bestimmten Situation verhält.

معادل فارسی: ش�وه یا روش رف�اری یک
فرد در یک موقعیت خاص.

Beispiel: Seine Verhaltensweise war
in dieser Situation sehr respektvoll.
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betonen

7

Definition (Deutsch):Etwas
besonders hervorheben oder mit

Nachdruck darauf hinweisen.

معادل فارسی: چ�زی را برجس�ه کردن یا با
�أکید به آن اشاره کردن.

Beispiel: Er betonte, wie wichtig die
Pünktlichkeit ist.
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zurückhaltend

8

Definition (Deutsch):Wenn jemand
schüchtern, ruhig oder vorsichtig ist.

معادل فارسی: وقتی کسی خجالتی، آرام یا
مح�اط است.

Beispiel: Sie war in der Besprechung
sehr zurückhaltend.
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ausgeschlossen

9

Definition (Deutsch):Etwas, das
unmöglich oder nicht erlaubt ist.

معادل فارسی: چ�زی که غ�رممکن یا
غ�رمجاز است.

Beispiel: Es ist ausgeschlossen,
dass er heute noch kommt.
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die Mentalität

10

Definition (Deutsch):Die Denkweise
oder Einstellung einer Person oder

Gruppe.

معادل فارسی: طرز فکر یا نگرش یک فرد یا
گروه.

Beispiel: Die Mentalität der Leute
hier ist sehr offen und freundlich.
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die Anregung

11

Definition (Deutsch):Ein Vorschlag
oder eine Idee, die jemanden

inspiriert oder motiviert.

معادل فارسی: یک �یشنهاد یا ایده که
فردی را الهام �ی بخشد یا انگ�زه �ی دهد.

Beispiel: Die Anregung des
Professors half mir, das Projekt

weiterzuentwickeln.
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die Realität

12

Definition (Deutsch):Der Zustand,
wie Dinge tatsächlich sind, nicht, wie

sie erscheinen oder erträumt
werden.

معادل فارسی: وضعیتی که چ�زها واقعاً
چگونه هس�ند، نه اینکه چگونه به نظر

�ی رسند یا تصور �ی شوند.

Beispiel: Die Realität ist oft
komplizierter, als man denkt.
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die Rückkehr

13

Definition (Deutsch):Das
Zurückkommen an einen Ort oder in

einen Zustand.

معادل فارسی: بازگشت به یک مکان یا
حالت.

Beispiel: Nach seiner Reise freute er
sich auf die Rückkehr nach Hause.
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das Nebenfach

14

Definition (Deutsch):Ein Studienfach,
das neben dem Hauptfach belegt

wird.

معادل فارسی: یک رش�ه تحصیلی که در
کنار رش�ه اصلی انتخاب �ی شود.

Beispiel: Kunstgeschichte war sein
Nebenfach während des Studiums.
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belegen

15

Definition (Deutsch):Etwas
beweisen oder dokumentieren; auch

einen Kurs besuchen.

معادل فارسی: چ�زی را اثبات یا مس�ند
کردن؛ همچن�ن شرکت در یک دوره.

Beispiel: Er konnte die Theorie mit
Zahlen belegen.
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vielfältig

16

Definition (Deutsch):Wenn etwas in
vielerlei Hinsicht unterschiedlich

oder abwechslungsreich ist.

معادل فارسی: وقتی چ�زی در بسیاری از
جنبه ها م�نوع یا گوناگون است.

Beispiel: Die Aufgaben in diesem
Job sind sehr vielfältig.
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zukunftsträchtig

17

Definition (Deutsch):Wenn etwas
großes Potenzial für die Zukunft hat.

معادل فارسی: وقتی چ�زی برای آینده
پ�انس�ل بالا�ی دارد.

Beispiel: Die Forschung in diesem
Bereich ist sehr zukunftsträchtig.

WWW.TheGermanClub.IR | باشگاه آلمانی

die Archäologie

18

Definition (Deutsch):Die
Wissenschaft, die sich mit der

Erforschung alter Kulturen und ihrer
Überreste beschäftigt.

معادل فارسی: عل�ی که به مطالعه
فرهنگ های باس�انی و بقایای آن ها

�ی �ردازد.

Beispiel: Er interessiert sich für
Archäologie und alte Zivilisationen.
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der Horizont

19

Definition (Deutsch):Die Grenze, die
man vom Auge aus sieht; auch

metaphorisch für den
Wissensbereich.

معادل فارسی: مرزی که با چشم دیده
�ی شود؛ همچن�ن به طور استعاری برای

حوزه دانش.

Beispiel: Reisen erweitert den
Horizont.
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der Umweltschutz

20

Definition (Deutsch):Maßnahmen
und Bemühungen, die Natur und

Umwelt zu schützen.

معادل فارسی: اقدامات و �لاش ها�ی برای
حفاظت از طبیعت و محیط زیست.

Beispiel: Umweltschutz ist eine
wichtige Aufgabe für die Zukunft.
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umweltschonend

21

Definition (Deutsch):Etwas, das die
Umwelt wenig belastet oder

schädigt.

معادل فارسی: چ�زی که به محیط زیست
کمتر�ن آسیب را �ی رساند یا بار آن را

کاهش �ی دهد.

Beispiel: Elektroautos gelten als
umweltschonend.
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umweltverträglich

22

Definition (Deutsch):Wenn etwas mit
der Natur und Umwelt im Einklang

steht und sie nicht nachhaltig
schädigt.

معادل فارسی: وقتی چ�زی با طبیعت و
محیط زیست سازگار است و به طور مداوم

آسیب ن�ی رساند.

Beispiel: Die neuen Verpackungen
sind umweltverträglich.
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umweltgerecht

23

Definition (Deutsch):Etwas, das den
Anforderungen des Umweltschutzes

entspricht.

معادل فارسی: چ�زی که با نیازهای حفاظت
از محیط زیست سازگار است.

Beispiel: Der Bau des Hauses wurde
umweltgerecht geplant.
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pro-ökologisch

24

Definition (Deutsch):Für den Schutz
und die Förderung der Umwelt.

معادل فارسی: برای حفاظت و حمایت از
محیط زیست.

Beispiel: Ihre Ansichten sind pro-
ökologisch und nachhaltig.
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das Umweltbewusstsein

25

Definition (Deutsch):Die Haltung und
das Wissen einer Person über den

Schutz der Umwelt.

معادل فارسی: نگرش و دانش یک فرد در
مورد حفاظت از محیط زیست.

Beispiel: Umweltbewusstsein ist bei
jungen Leuten besonders

ausgeprägt.
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umweltbezogene
Kompetenzen

26

Definition (Deutsch):Fähigkeiten und
Wissen, die sich auf den
Umweltschutz beziehen.

معادل فارسی: مهارت ها و دانش ها�ی که
به حفاظت از محیط زیست مربوط

�ی شوند.

Beispiel: In diesem Job sind
umweltbezogene Kompetenzen

gefragt.
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umweltschädigend

27

Definition (Deutsch):Etwas, das die
Umwelt schädigt oder belastet.

معادل فارسی: چ�زی که به محیط زیست
آسیب �ی رساند یا بار آن را افزایش �ی دهد.

Beispiel: Plastikmüll ist sehr
umweltschädigend.
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umweltbelastend

28

Definition (Deutsch):Wenn etwas die
Umwelt negativ beeinflusst oder

verschmutzt.

معادل فارسی: وقتی چ�زی به طور منفی
روی محیط زیست �أث�ر �ی گذارد یا آن را

آلوده �ی کند.

Beispiel: Der CO₂-Ausstoß von
Autos ist umweltbelastend.
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das Bewusstsein

29

Definition (Deutsch):Der Zustand,
sich einer Sache bewusst zu sein;

auch die Wahrnehmung.

معادل فارسی: حالتی که فرد از چ�زی آگاه
باشد؛ همچن�ن ادراک.

Beispiel: Das Bewusstsein für
Klimaschutz wächst weltweit.
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die Einstellung

30

Definition (Deutsch):Die Haltung
oder Meinung, die jemand zu einer

Sache hat.

معادل فارسی: نگرش یا نظری که یک فرد
نسبت به یک موضوع دارد.

Beispiel: Ihre Einstellung zu diesem
Thema ist sehr positiv.
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die Handlung

31

Definition (Deutsch):Eine Tätigkeit,
die von jemandem ausgeführt wird;
auch die Geschichte in einem Buch

oder Film.

معادل فارسی: عملی که توسط فردی انجام
�ی شود؛ همچن�ن داس�ان در یک ک�اب یا

فیلم.

Beispiel: Die Handlung des Films
war spannend und unvorhersehbar.
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das Verhalten

32

Definition (Deutsch):Die Art und
Weise, wie jemand auf eine Situation

reagiert oder sich benimmt.

معادل فارسی: نحوه ای که فرد به یک
موقعیت واکنش نشان �ی دهد یا رف�ار

�ی کند.

Beispiel: Sein Verhalten in der
Diskussion war vorbildlich.
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umsetzen

33

Definition (Deutsch):Etwas in die
Praxis oder Wirklichkeit umsetzen;

realisieren.

معادل فارسی: چ�زی را در عمل یا واقعیت
اجرا کردن؛ به تحقق رساندن.

Beispiel: Die Firma hat die neuen
Ideen erfolgreich umgesetzt.
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die Umstellung

34

Definition (Deutsch):Die Anpassung
an eine neue Situation oder

Veränderung.

معادل فارسی: تطب�ق با یک موقعیت
جدید یا تغ��ر.

Beispiel: Die Umstellung auf die
neue Software fiel den Mitarbeitern

schwer.
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modifizierbar

35

Definition (Deutsch):Wenn etwas
geändert oder angepasst werden

kann.

معادل فارسی: وقتی چ�زی قابل تغ��ر یا
تطب�ق باشد.

Beispiel: Die Einstellungen des
Programms sind modifizierbar.
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erwerben

36

Definition (Deutsch):Etwas durch
Lernen, Erfahrung oder Kauf

erhalten.

معادل فارسی: چ�زی را از طر�ق یادگ�ری،
تجربه یا خرید به دست آوردن.

Beispiel: Er hat im Kurs neue
Fähigkeiten erworben.
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die Hemmung

37

Definition (Deutsch):Ein Gefühl, das
jemanden daran hindert, frei zu
handeln; auch eine Blockade.

معادل فارسی: احساسی که فرد را از عمل
آزادانه باز�ی دارد؛ همچن�ن یک مانع.

Beispiel: Trotz seiner Hemmungen
hat er vor der Gruppe gesprochen.
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die Schwierigkeit

38

Definition (Deutsch):Ein Problem
oder eine Herausforderung, die

etwas kompliziert macht.

معادل فارسی: مشکلی یا چالشی که چ�زی
را �یچیده �ی کند.

Beispiel: Die Schwierigkeit liegt
darin, alle Anforderungen zu erfüllen.
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der Katalysator

39

Definition (Deutsch):Ein Stoff, der
eine chemische Reaktion

beschleunigt, ohne selbst verbraucht
zu werden; auch etwas, das eine

Entwicklung fördert.

معادل فارسی: ماده ای که یک واکنش
شیمیا�ی را تسر�ع �ی کند، بدون اینکه خود

مصرف شود؛ همچن�ن چ�زی که یک
�یشرفت را تحریک �ی کند.

Beispiel: Bildung ist ein Katalysator
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die Stofftasche

40

Definition (Deutsch):Eine Tasche, die
aus Stoff hergestellt ist und oft

wiederverwendet wird.

معادل فارسی: کیفی که از پارچه ساخ�ه
شده و اغلب قابل استفاده مجدد است.

Beispiel: Viele Menschen nutzen
Stofftaschen, um Plastikmüll zu

vermeiden.
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die Kunststofftasche

41

Definition (Deutsch):Eine Tasche, die
aus Kunststoff oder Plastik besteht.

معادل فارسی: کیفی که از مواد پلاستیکی
ساخ�ه شده است.

Beispiel: Die Kunststofftasche ist
leicht, aber nicht umweltfreundlich.
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die Müllabfuhrgebühren

42

Definition (Deutsch):Die Kosten, die
für die Entsorgung von

Haushaltsabfällen berechnet
werden.

معادل فارسی: هزینه ها�ی که برای دفع
زباله های خانگی دریافت �ی شود.

Beispiel: Die Müllabfuhrgebühren
sind in unserer Stadt dieses Jahr

gestiegen.
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